7065

F.t.1 om Deinmarks tiltreedelse af De europeiske Teellesskaber.

7566

FQRSTE:DEL
VAREUDVEK&JNGEN

Art1kel 2
1 Ved 1mport i Faellesskabet af ‘varer med

}oprmdelse i Israel vil bestemmelserne i bllag -

‘Tveere geeldende. -

2. Ved import i Israel af varer med oprm-
delse i Faellesskabet . v11 bestemmelserne i
bllrag II veere gaeldende _ L

3. De kontrahierende parter traeffer al]e al—
mmdehge og serlige foranstaltninger til sik-
- ring af, at dé af aftalen f¢1gende forphgtelser
. .vil blive opfyldt..." ,

De: afholder sig: fra at tlaeffe nocen forholds—
regel, der kan bringe v1rkehgg<arelsen af afta-
lens mal i fare L x

Artlkel 3

Enhver f01holds1egel eller p1aks1s af mtern\

. skattemaess1g art, hvorved der dlrekte eller in-
. direkte diskrimineres mellem. valer fra en kon-

‘traherende ‘part og t11svarende varer, der stam-
' mer- f1a den ‘anden kontraherende part er for-
budt. . ’ . :

Ar tlkel 4

De samhandels1egler, som . Israel anven- |

‘ der over for varer med oprmdelse i Fellesska-

" bet, eller som er bestemt for Feellesskabet, mé .

1kke give anledning til nogen form for-diskri-
‘mination mellem medlemsstateine, dlsses stats-
borgere eller selskaber '

Artlkel 5 ‘

De"régler, ‘Isracl anvender over for varer:

med oprindelse i Fellesskabet, kan under

ingen omsteendigheder veere mindre gunstige
end dem, der anvendes over for varer, som
‘stammer fra det mest begunstigede tredieland. -

ter 1kke overstlge dem, der anvendes pé varer

-bestemt for det mestbegunsngede tredleland

Arukel 7

Bestemmelserne i “artikel 5 eller 6 er ikke tll
hinder for, at Israel opretter toldunioner eller

frihandelsomrader; :i; det omfang,  dette; ikke =

medforer aend1ingér i det: samhandelssystem,

“som. er fastlagt i aftalen, herunder iseer i be-.

stemmelseme vedrmende oprmdelsesreglerne

, Art1ke1 8 -
Protokollens bestemmelser fastlzegger de op
rindelsesregler, der skal- anvendes over for de
af aftalen omfattede varer.

B Artlkel 9"

1. Delsom en af-de kontréherende parter
konstatere1, at_der foretages dumpmg i dets
forhold til den andep kontraherende part kan

\f(arstnaevnte efter: konsultatloner i det i artikel
14 omhandlede fallesudvalg traeffe foranstalt- -

ninger til -beskyttelse mod denne dumping i
henhold til aftalens bestemmelser vedrgrende
iveerksattelse af artikel VI'i Den almmdehge
Overenskomst om Told og Udeniigshandel.

I pétrengende tilfzelde kan- denne kontrahe-
rende part efter at have informeret fallesud-
valget herom, treeffe de i nzevnte overenskomst
fastsatte forelgbige forholdsregler. Konsultatio-
ner skal finde sted herom senest.2 uger efter

- iveerkseettelsen af disse forholdsregler.

2. 1 tilfeelde af, at der treeffes foranstaltnin-
ger mod premiering eller subvention, forplig-
ter de kontraherende parter sig til at overholde
bestemmelserne i artikel VI i Den:almindelige
Overenskomst om Told og Udenrigshandel. -

. 3. Konstateret udevelse af dumping, preemie-

- ring og subvention samt de til imodegéels’e

Artikel -6

» I det omfang, der opkraves eksportafglfter‘
pa. varer fra en kontraherende part bestemt for
den anden kontraherende part, kan disse afgif- -

heraf trufne foranstaltninger skal p& anmod-
ning af en af de kontraherende parter gpres til
genstand for konsultation i faellesudvalgct hver )
tredie méned.



